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Tu elva;

O 6pog «BIATTONITIOUIKE IKAVOTATO» AVAPEPETAI OE
ATTOTEAEOUATIKEG KAl EVOEDEIYUEVEG CUUTTEPIPOPEG,
TTOU €KONAWVOVTAI OE CUVAVTHOEIG UE ATOUA aTTO
AAAEG KOUATOUPEG. ZUXVA XPNOIUOTTOIEITAI KOl WG
«OIATTONITIONIKA ETTIKOIVWVIAKT IKAvOoTNTa». H évvola
QUTH OXETICETAI JE OUYKEKPIUEVA XAPOKTNPIOTIKE,
OTTWG N IKAVOTNTA TOU CUUTTACXEIV, N IKAVOTNTA TOU
va akoUEl Kaveig evepyd, va €xel BeTikA oTdon TTPOG
TOUG avBpWTTOUG atTd AAAEG KOUATOUPEG, Va €XEI
KivnTpo va aAANAeIOpda e autolg, aAAd Kai
eueAigia kal B€Anon va pabaivel yEoa aTro VEES
EUTTEIPIEG.

Molo¢ xpnNOLUOTIOLEL TNV EVvoLQ;

AOYyw TNG onuaciag TG o€ €va eupu EPEUVNTIKO
@daopa n dIATTONITIONIKA IKAvOTNTA ATTOTEAET TTEDIO
evOIOPEPOVTOG VIO EPEUVNTEG WIAG TTANBWPAG
aKadNUAKWV KAAdwV, 6TTwG N EMOTAMPN TNG
ETTIKOIVWVIAG, TNG SIATTOAITIOUIKAG WuxoAoyiag, Tng
yAwoooAoyiag, Tng ekmaideuong, Kal Tng dl1oiknong
ETTIXEIPAOEWV. X€ TTPAKTIKO ETTITTEDO, N
BIATTOMITIOIKA IKaVOTATA TTOTEAET KAl TTAAI
evolagEépov TTedio yIa pia TTANBWPA ETTAYYEAPOTIWY,
OTTWG Ol DITTAWWPATEG, Ol EKTTAIOEUTIKOI, Ol
ATTOOXOAOUUEVOI O€ ETTIXEIPNOEIG, O1 EKTTAIDEUTEG, Ol
ATTaOX0AOUUEVOI OTNV €EUTTNEETNON TTEAQTWY, KAl Ol
utreUBuvol xdpagng TToAITIKAG. ‘Evag onuavTikog
BaBudg Tpoddou o€ eTTITTEDO AVATITUENG OXETIKWV

BewpNTIKWY TTPOCEYYiIoEWY EVTOTTICETAI, WOTOOO,
oT0 Tedio TNG BIATTOMITIOUIKAG ETTIKOIVWVIAG.

MNwc oxetileTal pe TOV
SlamoALtioptko dtaloyo;

H diammoAImiopIkr IKavoTnTa €ival dppnkTa
ouvdedepévn pe Tov BIOTTONITIONIKO diGAoyo, yiaTi N
EMTUXNG €KBAon Tou TEAeuTaiou eEaPTATAI GUXVA
atrd 10 ETTITTEDO TNG DIATTOMTIOMIKAG IKAVOTNTAG TWV
EMTTAEKOMEVWV. AveCdpTnTa aTrd TNV £KBacn Tou
d1aAdyou o1 BIATTOMITIOHIKA IKAVOi GUVONIANTEG
weeAouvTal adiau@IoBATATA ATTé AUTHY KABAUTA
TNV diahoyikh dladikacia Adyw Tng IKAVOTNTAG TOUG
va paBaivouv atrd auTr TNV EUTTEIPIA Kal va
OuppEpiCovTal TNV OTITIKY TOU GAAOU.

Tt SoUAELd TTOpAPEVEL VO ViVEL,

H diammoAImiopikr IKavoTnTa €€l EpeuvnBei atTd
TTOIKIAEG OTTTIKEG YWVIESG, XPNOIPOTTOIVTOG
TTOOOTIKEG KAl TTOIOTIKEG TTpoocyyioelg. MNap' 6Aa
auTd, n eUOoN TNG TTONITIOPIKAG TAUTOTNTAG OAOEva
Kal aANGCel e€aiTiag TG augnuévng Traykéopiag
TToAupop@iag. ‘ETol, autd TTou KATTOTE
avTiAapBavopacTav wg pia «aGAAN» KouAtoUpa, dev
gival ma 1600 {ekABapo 6TTwg TTpIv. Me dAAa Adyia,
N TTONITIOYIKY] TOUTOTNTA TWV AvOPpWTTWV YiveTal
oAoéva Kal TTIo TTOAUTTAOKN Kal GUVBETN. ZUVETTWG, N
avTiAnWr Jog OXETIKA PE TNV SIATTONITIOYIKN
ETTIKOIVWVIa XPEIAZETAI Va BEATIWOEI, OTTWG Kal n
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avTiAnWr Yog OXETIKA PE TN SIATTONITIOMIKA
IKQVOTNTA, WG ATTOTEAEOUATIKN Kal EVOEDEIYUEVN
oupuTTEPIPOPE oTnV aAAnAeTTidpaon e dTopa aATro
«AAAEG» KOUATOUPEG, TTPETTEI VA YiVEI
AetrTopepéaTepn. ETITTAEOV, N HEAETN TNG
BIATTOMITIOMIKAG IKAVOTNTAG ATTO SIOPOPETIKEG
TTONITIOTIKEG TTAEUPEG Ba ePTTAOUTICE TNV KATAVONGOH
MOG OXETIKA PE AUTHV TNV £vvoid.
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Metdadpaon: ‘EBeAuv BwBou (Evelyn Vovou)
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